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MAJONEZ ES SEBESSEG

— Villamgyors ar! Villdmgyooors tr!

Csudi Villamgyors tr csigahaza el6tt kiabalt. Villamgyors
ur nem kint, hanem bent volt a hdzaban. Vagyis a csiga-
hazban, értitek. Csudi vagyddott utdna, mert karacsony
Ota otthon lakott a mamadjanal, ahol a testvéreivel tol-
totte a tél hatralévo részét. A nagyon hideg napokon,
amikor jatszani sem mentek ki, Csudi a szamurdjokrol
olvasott. Megtudta réluk, hogy hihetetleniil bator har-
cosok voltak, nagyon értettek a kardforgatashoz, igen
fegyelmezettek, semmit6l sem féltek, és az életiiket
aldoztak volna a becsiiletért vagy a sogunért. A ségun
amolyan kiralyféle Japanban, akit 60k, a szamurajok véd-
tek. Csudi azt olvasta, hogy szamurdjnok is léteztek, igaz,
kevesen, és ugy képzelte, ha haromszdaz évvel korabban
sziiletik, 6 is szamuraj-fiokalany lenne.

Most viszont otthon volt, és meg akarta latogatni a
baratait. Remélem, nem felejtettétek el a bolcs baglyot,
Erdei Buhut, a josziv( varjafiokat, Hopehelyt, a bekép-
zelt Gyorgy pulykat, a bator Ség hollot és a vilag leggyor-
sabb csigajat, Villamgyors urat. A csiga lakott legkoze-
lebb a fészkéhez, agyhogy eloszor 6t kereste fel.

11



De valami nem stimmelt. VillAmgyors tr csigahdza
altalaban tisztan és fényesen ragyogott, most pedig
poros és piszkos a folotte 1évé madarfészektol. S6t még
egy pok is raakasztotta a haldja egyik sarkat, ami azt
jelentette, hogy Villaimgyors ar napok 6ta ki sem moz-
dulhatott a hazabdl. Csudi aggddni kezdett. Csak nem
tortént valami az 6 bator baratjaval? Talan beteg... Vagy
éppen sulyos beteg!

— Villdmgyors ur! J6jjon ki, kérem, a hazabol! Addig
nem megyek el innen, amig nem latom! Tudni akarom,
hogy jol van-e! — kiabdlt Csudi, amilyen hangosan csak
tudott.

De a csiga nem valaszolt. Akkor a kis pacsirta koze-
lebb ment a csigahazhoz, és hatarozottan megkopog-
tatta a csérével: KOP, KOP, KOP! Ratapasztotta a fiilét a
csigahdzra, és figyelmesen hallgatézott. Ugy rémlett neki,
mintha hallana valamit. Aha, a csiga otthon van, mozog!
Es még er6teljesebben kopogott: KOP, KOP, KOP, KOP!

Ismét hallott valami neszt, és kicsit késobb Villam-
gyors ur harsany méltatlankodasat:

— Menj innen, dolgom van!

Aztan a csiga lassan motyogni kezdett...

— Majonéz és sebesség, majonéz és sebesség...

»Micsoda?!”, amuldozott Csudi. ,Majonéz és sebes-
ség?! Hat ez meg mi lehet? Ajaj, Villamgyors irnak csak
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nem ment el az esze! A csiga megbolondult! Latnom kell,
1atnom kell 6t!” Es ismét olyan er6sen megkopogtatta a
csigahdzat, hogy attél tartott, vagy a csOre, vagy a csiga-
haz torik 0ssze. Villamgyors Gr végre lassan el6buijt.

Azonban... nagyon nehezére esett. Az erdd vala-
mennyi csigdja kozott a leggyorsabb most alig birt ki-
jonni a hazabdl. Nagy nehezen kidugta a fejét, és Csudi
elrémiilt. A csiga olyan sdpadt volt, mint egy kisértet,
a szeme dagadt és piros, 0 pedig, hogy is mondjam, na-
gyon gombolyd. Rettentéen elhizott. Az arca, mint két
labda, és a nagy tokdja csaknem eltakarta a mellét. Ahogy
kidugta a fejét, rogton behunyta a szemét, és elkialtotta
magat:

- Mi ez a nagy fény? Kapcsoljatok le gyorsan! Nap-
robbanas? Tulsagosan ragyog, valaki htizza lejjebb, sem-
mit se latok, megvakulok! O, te vagy az, kislany? Mar
megint zavarsz? Nem a legjobbkor jottél, most nagyon
elfoglalt vagyok... valamivel.

Aztan ismét motyogni kezdett:

— Majonéz és sebesség, majonéz és sebesség, majonéz
és sebesség...

— Villamgyors ar, mi tortént? J6 napot kivanok! Jél
van? Nem tudom, miként fogalmazzak, hogy ne sértsem
meg... Legjobb, ha egyenesen beszélek: egyaltalan nem
néz ki valami jol! S6t rémesen néz ki! Sdpadt, a szeme
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piros, és nagyon kovér. A feje olyan, mint egy fehér cse-
resznye, nem normalis, ahogyan most kinéz, Villam-
gyors ur!

— Kislany, te mir6l beszélsz? Kitlin6en érzem magam!
Jobban, mint barmikor, haha!

— Futott mostanaban az erdében?

— Miért futnék az erdoben, amikor nagyszerten fut-
hatok a hdzamban is? Helyben. Sokkal kényelmesebb
és érdekesebb. Raadasul nem kell versenyeznem azzal
a lomha nyullal, mert én a vilag leggyorsabb dallataival
is kiallhatok.

— Bocsdsson meg... Hol?

— Hogyhogy hol?

— Hol versenyezhetne a vilag leggyorsabb allataival?

— Hogyhogy hol? A hazban!

— Az On hazaban?

— Nem is a tiedben, haha!

— De milyen allatok férnek be a hazéba? Es hol futhat-
nanak a csigahdzban? A nagyon kicsi allatok? A rovarok?

— Nem, nem! En a vilag legnagyobb és leggyorsabb
allataival versenyzem. Megmérk6zom veliik. A Strucc-
szintr6l most Iéptem feljebb, a Gepardba. Mondom, hogy
a legrosszabb pillanatban jottél.

— Villamgyors ar, semmit se értek...
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— Nem csodalkozom, elvesztetted a realitasérzékedet,
kislany! Megragadtal a multban. Bezzeg én ratalaltam
napjaink technikai vivmanydara és csoddjara! Tényleg
kivancsi vagy ra? Nos, hat jo...
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